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3: Medlemsstaterne kan endvidere kræve, at 
tobaksfabrikanter eller -importører udfører en- 
hver anden prøve, som de kompetente nationale 
myndigheder fastsætter, med henblik på at vur- 
dere indholdet af andre stoffer, der afgives af de- 
res tobaksvarer, opdelt pr. handelsnavn og type 
og disse stoffers sundhedsmæssige virkning, 
bl.a. under hensyntagen til deres vanedannende 
virkning. Medlemsstaterne kan desuden kræve, 
at sådanne prøver udføres eller kontrolleres i 
godkendte prøvningslaboratorier, jf. stk. 2. 

4. Resultaterne af prøver, der udføres i hen- 
hold til stk. 3, forelægges årligt de relevante na- 
tionale myndigheder. Medlemsstaterne kan fast- 
sætte længere intervaller mellem meddelelserne 
af resultaterne af prøverne, når varespecifikatio- 
nerne ikke er ændret. Medlemsstaterne skal un- 
derrettes om ændringer i sådarine varespecifika- 
tioner. 

Medlemsstaterne sørger på enhver relevant 
måde for formidling af de oplysninger, som er 
meddelt i medfør af denne artikel, for at under- 
rette forbrugerne, idet der dog skal tages hensyn 
til oplysninger, der udgør en produktionshem- 
melighed. 

5. Medlemsstaterne sender hvert år Kommis- 
sionen de data og oplysninger, der indgives i 
medfør af denne artikel; Kommissionen tager 
hensyn til oplysningerne ved udarbejdelsen af 
den i artikel 11 omhandlede rapport. 

Artikel 5 

Mærkning 
1. Cigaretters indhold af tj ære, nikotin og kul- 

ilte målt i overensstemmelse med artikel 4 skal 
være påtrykt den ene side af cigaretpakkerne på 
det eller de officielle sprog i den medlemsstat, 
hvor varen markedsføres, således at mindst 10 % 
af den pågældende flade er dækket. 

Denne procentsats forhøjes til 12 % i med- 
lemsstater med to officielle sprog og til 15 % i 
medlemsstater med tre officielle sprog. 

2. Alle tòbaksvarepakker - undtagen paknin- 
ger til tobak, der indtages oralt, og anden røgfri 
tobak - skal være forsynet med følgende advars- 
ler: 
a) Generelle advarsler: 

1. »Rygning dræber/Rygning kan dræbe« 
eller 

2. »Rygning er yderst skadelig for dig og 
dine omgivelser«. 

Ovennævnte generelle advarsler skal alterne- 
re, således at det sikres, at de påtrykkes regel- 
mæssigt. Advarslen trykkes på den mest synlige 
af pakkens sider og på eventuel ydre emballage, 
undtagen gennemsigtig yderemballage, der an- 
vendes ved detailsalg af varen, og 
b) en supplerende advarsel fra listen i bilag 1. 

Ovennævnte supplerende advarsler skal alter- 
nere, således at det sikres, at de påtrykkes regel- 
mæssigt. 

Denne advarsel trykkes på pakkens anden lige 
så synlige side og på eventuel ydre emballage, 
undtagen gennemsigtig yderemballage, der an- 
vendes ved detailsalg af varen. 

Medlemsstaterne kan fastsætte, hvor advars- 
lerne skal anbringes på de pågældende flader, for 
at sproglige krav kan imødekommes. 

3. Kommissionen skal snarest muligt og under 
alle omstændigheder senest den 31. december 
2002 efter proceduren i artikel 10, stk. 2, vedtage 
regler for brugen af farvefotografier eller andre 
illustrationer for at vise og forklare de sundheds- 
mæssige følger af rygning med henblik på at sik- 
re, at det indre markeds bestemmelser ikke un- 
dermineres. 

Hvis medlemsstaterne kræver yderligere ad- 
varsler i form af farvefotografier eller andre illu- 
strationer, skal disse være i overensstemmelse 
med de regler, der er nævnt i første afsnit. 

4. Tobak, der indtages oralt, for så vidt det må 
markedsføres i henhold til artikel 8, og røgfri to- 
bak skal være forsynet med følgende advarsel: 
»Denne tobaksvare kan være sundhedsskadelig 
og er vanedannende«. 

Advarslen trykkes på den mest synlige af pak- 
kens sider og på eventuel ydre emballage, undta- 
gen gennemsigtig yderemballage, der anvendes 
ved detailsalg af varen. 

Medlemsstaterne kan fastsætte, hvor advars- 
len skal anbringes på denne flade, for at sprogli- 
ge krav kan imødekommes. 

5. Den generelle advarsel, der er nævnt i stk. 2, 
litra a), og advarslen vedrørende røgfri tobak og 
tobak, der indtages oralt, der er næVnt i stk. 4, 
skal dække mindst 30 % af ydersiden af den på- 
gældende flade af den tübakspakke, den er på- 
trykt. Denne procentsats forhøjes til 32 % i med- 
lemsstater med to officielle sprog og til 35 % i 
medlemsstater med tre officielle sprog. Den sup- 
plerende advarsel, der er nævnt i stk. 2, litra b), 
skal dække mindst 40 % af ydersiden af den på- 
gældende flade af den tobakspakke, den er på- 


